
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 6MM GT
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest
shooters. A chamber type bullet seater positively controls both bullet and
cartridge case alignment. The case and bullet are completely captured by the
die prior to the bullet being pushed straight into the case by a close-fitting
seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a
conventional 7/8 inch to 14 bullet seating die. This is one of the most accurate
bullet seaters ever made!

Attributes

Name: L.E. WILSON 6MM GT BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 430114473
Mfr. No.: BS60-GT
Cartridge: 6 GT
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 147mm
UPC: 815145027146

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM GT
BULLET SEATING DIE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM GT BULLET
SEATING DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim präzisen Setzen von Geschossen zu helfen. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde gefährliche Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit
dem Geschosssetzer arbeitest.
Stelle sicher, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.
Achte darauf, dass die Hülse und das Geschoss korrekt in der Matrize positioniert sind, um ein
Verklemmungen oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Geschosse und Hülsen, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Montiere den Geschosssetzer sicher auf deiner Werkbank oder einem stabilen Tisch.
Stelle sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine lockeren Verbindungen vorhanden sind.

Nutzung2.

Lade die Hülse in die Matrize und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Setze das Geschoss vorsichtig in die Hülse ein.
Betätige den Setzstempel gleichmäßig, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfe das Ergebnis regelmäßig, um sicherzustellen, dass die Setztiefe den Spezifikationen
entspricht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den EUbasierten Kontakt, der für
Sicherheitsanfragen zuständig ist.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden sollten, um den
neuesten Standards und Vorschriften zu entsprechen. Achte darauf, dass du stets über die neuesten
Informationen verfügst, um sicher und effektiv mit deinem CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON
6MM GT BULLET SEATING DIE zu arbeiten.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM GT
BULLET SEATING DIE
Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater Die. This product is designed for precision
bullet seating in the reloading process, particularly favored by benchrest shooters. This guide provides essential
safety instructions and best practices to ensure safe and effective use of the product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the reloading process and the specific requirements for using this bullet
seating die.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe handling and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any product recalls or safety alerts on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when working with reloading
equipment.
Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Inspect the bullet seating die for any damage before use. Do not use if damaged.
Avoid using excessive force when seating bullets; this can lead to misalignment or damage to the die.
Store the bullet seating die in a secure location when not in use to prevent accidental injury.
Be aware of the specific cartridge type (6 GT) for which this die is designed and do not attempt to use it
with incompatible cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Insert the bullet seating die into the press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely, ensuring it is aligned properly for optimal performance.

Usage:2.

Prepare your cartridge case and bullet according to standard reloading procedures.
Place the cartridge case into the die, ensuring it is fully seated.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned with the seating stem.
Slowly and evenly apply pressure to the press handle to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect the seated bullet for proper alignment and depth before removing the cartridge from the
die.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged product components following local regulations for hazardous
materials.



Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or visit the manufacturer's official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful reloading
experience with the L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater Die. Thank you for your commitment to safety and
precision in your reloading activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 6MM GT
Introducción
El asiento de balas tipo cámara L.E. Wilson 6MM GT es un producto diseñado para ofrecer un alto nivel de
precisión en la recarga de balas. Sin embargo, como con todos los productos de recarga, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras
y consejos de seguridad para el uso de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el asiento de balas.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el asiento de balas si está dañado o defectuoso.
Mantén el asiento de balas fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar el asiento de balas, verifica que todas las piezas estén correctamente ensambladas.
Asegúrate de que el cartucho y la bala sean compatibles con el die.
No fuerces la bala en el cartucho; asegúrate de que el vástago de asiento esté alineado correctamente.
Nunca utilices el asiento de balas en un área con fuentes de ignición o en presencia de materiales
inflamables.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles durante el uso.
Si sientes resistencia inusual al usar el asiento de balas, detente inmediatamente y verifica si hay
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Asiento de Balas:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el asiento de balas en la prensa de recarga, asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que todas las conexiones estén firmes y que no haya piezas sueltas.

Uso del Asiento de Balas:2.

Selecciona el cartucho adecuado (6 GT) y coloca la bala en la parte superior del die.
Baja el vástago de asiento lentamente para alinear la bala con el cartucho.
Aplica una presión uniforme para asentar la bala en el cartucho.
Retira el cartucho terminado y verifica que la bala esté correctamente asentada.

Mantenimiento:3.

Limpia el asiento de balas regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
Inspecciona el die y el vástago de asiento en busca de desgaste o daño.
Lubrica las partes móviles según sea necesario para un funcionamiento suave.



Instrucciones de Eliminación
No deseches el asiento de balas en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga.
Si el asiento de balas está dañado, considera devolverlo al fabricante para su correcta eliminación.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre el uso seguro del asiento de balas tipo cámara L.E. Wilson 6MM GT,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el
número de modelo y cualquier pregunta específica que puedas tener.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza
un rendimiento óptimo del producto. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Siègeur de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 6MM GT
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le siègeur de balle de type chambre L.E. Wilson 6MM GT. Ce produit
est conçu pour offrir une précision optimale lors du rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du siègeur de balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des munitions et des outils de
rechargement.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Ne laisse jamais le siègeur de balle sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes du siègeur.
Ne force pas le siègeur de balle audelà de ses limites recommandées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Fixe le siègeur de balle sur un banc de travail stable à l'aide des vis fournies.
Assuretoi que le siègeur est bien en place et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation2.

Place l'étui vide dans le siègeur de balle.
Insère la balle dans le dispositif de siège.
Utilise la tige de siège ajustée pour pousser la balle directement dans l'étui.
Vérifie que la balle est correctement positionnée avant de retirer l'étui du siègeur.

Instructions de Disposal
Lorsque le siègeur de balle n'est plus utilisé ou est endommagé, disposeen conformément aux
réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les outils et équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
pour les demandes de sécurité des produits. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes et de vérifier les mises à jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de



l'utilisation du siègeur de balle de type chambre L.E. Wilson 6MM GT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater di
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 6MM GT
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater di Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 6MM GT.
Questo prodotto è progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e precisa. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per evitare incidenti e garantire un funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti e fornisci dettagli sul prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Seater di Proiettili sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.
Non forzare il proiettile nell'involucro; assicurati che sia allineato correttamente.
Non utilizzare il prodotto con munizioni che non siano compatibili con il calibro specificato.
Evita l'uso di prodotti chimici o solventi non raccomandati per la pulizia del Seater di Proiettili.
Non lasciare mai il Seater di Proiettili incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Monta il Seater di Proiettili nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il die sia serrato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso:2.

Posiziona l'involucro della cartuccia nel Seater di Proiettili.
Inserisci il proiettile nell'involucro fino a quando non è allineato correttamente.
Utilizza il gambo di seduta a misura per spingere il proiettile nell'involucro. Esegui questa
operazione con movimenti lenti e controllati.
Controlla il risultato finale per garantire che il proiettile sia posizionato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Seater di Proiettili in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclo dei metalli e dei materiali utilizzati.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per le istruzioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficiente del Seater di Proiettili di
Tipo Camera L.E. Wilson 6MM GT. La tua sicurezza è la nostra priorità, pertanto ti incoraggiamo a rimanere
informato e a praticare sempre la sicurezza durante l'uso di attrezzature di ricarica.



Brukerhåndbok for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 6MM GT BULLET
SEATING DIE
Innledning
Takk for at du valgte L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater Die. Denne die er designet for å gi presisjon og
pålitelighet til benkrestskyttere. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg retningslinjene i denne
håndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du håndterer komponenter.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader eller ulykker.
Følg alltid produsentens instruksjoner for korrekt bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke die med defekte eller skadede komponenter.
Kontroller at hylsen og kulen er korrekt justert før pressing.
Hold hendene og andre kroppsdeler borte fra pressområdet under bruk.
Bruk die kun i et godt ventilert område for å unngå opphopning av farlige damper.
Ikke tving die hvis den ikke fungerer som forventet; stopp og sjekk for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Samle alt nødvendig utstyr, inkludert hylser, kuler, og pressverktøy.

Installasjon av die2.

Skru die forsiktig inn i presseverktøyet til den sitter godt.
Juster die for å sikre korrekt høyde for pressing av kuler.

Bruk av die3.

Plasser hylsen i die og sørg for at den er riktig justert.
Sett kulen i hylsen.
Senk pressestemmet sakte for å presse kulen inn i hylsen.
Kontroller at kulen er plassert riktig før du fjerner hylsen fra die.

Etter bruk4.

Rengjør die og oppbevar den på et tørt sted.
Inspiser die for slitasje eller skader før neste bruk.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med defekte eller ubrukte komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall; kontakt lokale myndigheter for riktig
avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
tilgang til relevant informasjon for sikker bruk.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av L.E. Wilson Chamber Type Bullet
Seater Die. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Noudata kaikkia käyttöohjeita.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä häiriötekijöitä, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jonne lapset eivät pääse.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Varmista, että käytät oikeaa kaliberia (6 GT) tämän tuotteen kanssa. Väärä kaliberi voi aiheuttaa
vaaratilanteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä. Liiallinen voima voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Käytä vasaraa tai Arborpuristinta huolellisesti. Varmista, että olet tietoinen ympärilläsi olevista henkilöistä
ja esineistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty.
Aseta L.E. WILSON 6MM GT BULLET SEATING DIE puristimeen tai Arborpuristimeen.
Varmista, että se on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta luoti holkkiin.
Käytä vasaraa tai Arborpuristinta luodin asettamiseksi holkkiin.
Varmista, että luoti on asetettu oikein ennen seuraavaa vaihetta.
Tarkista lopuksi, että kaikki on kunnossa ennen ammuntaa.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla ohjeita vaarallisten
jätteiden hävittämiseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki

Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Muista raportoida vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM GT
BULLET SEATING DIE
Introduktion
Tack för att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 6MM GT BULLET SEATING DIE. Denna
produkt är utformad för att ge en säker och exakt kuljustering för benchrestskyttar. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du använder produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast med rekommenderade komponenter för att undvika risker.
Undvik att använda produkten i trånga eller otillräckligt upplysta utrymmen.
Om produkten skadas eller fungerar felaktigt, sluta använda den omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador.
Montera produkten enligt tillverkarens manual.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning:2.

Placera patronhylsan i bullet seater så att den sitter ordentligt.
Justera seating stem för att säkerställa en korrekt passform för kulan.
Tryck försiktigt ner kulan i hylsan tills den är helt på plats.
Kontrollera att kulan är korrekt justerad innan du fortsätter med nästa steg.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.
Om produkten är trasig eller inte längre användbar, kontakta en lokal återvinningsanläggning för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad



återförsäljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och att du följer alla säkerhetsriktlinjer.

Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter!
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